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Sicherheitshinweise Safety instructions
Die Montage und Installation der Produkte darf ausschliess-
lich durch qualifiziertes und erfahrenes Fachpersonal unter 
Berücksichtigung aller anwendbaren gesetzlichen Sicher-
heitsbestimmungen und Regelungen erfolgen.
Stäubli Electrical Connectors (Stäubli) lehnt jegliche Haftung 
infolge Nichteinhaltung dieser Warnhinweise ab.

The products may be assembled and installed exclusively by 
suitably qualified and trained specialists duly observing all ap-
plicable safety regulations.
Stäubli Electrical Connectors (Stäubli) does not accept any lia-
bility in the event of failure to observe these warnings.

Benutzen Sie nur die von Stäubli angegebenen Einzelteile und 
Werkzeuge. Weichen Sie nicht von den hier beschriebenen 
Vorgängen zur Vorbereitung und Montage ab, da sonst bei der 
Selbstkonfektionierung weder die Sicherheit noch die Einhal-
tung der technischen Daten gewährleistet ist. Ändern Sie das 
Produkt nicht in irgend einer Weise ab.

Use only the components and tools specified by Stäubli. In 
case of self-assembly, do not deviate from the preparation 
and assembly instructions as stated herein, otherwise Stäubli 
cannot give any guarantee as to safety or conformity with the 
technical data. Do not modify the product in any way.
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Erforderliches Werkzeug Tools required

(ill. 1)
Kreuzschlitzschraubendreher

(ill. 1)
Phillips screwdriver

(ill. 2)
Sechskantschlüssel 6 mm

(ill. 2)
Hexagon wrench 6 mm

Bestandteile Parts list

Pos. Darstellung 
Presentation

Bezeichnung 
Description

Bestell.-Nr.
Order no.

Anzahl
Quantity

10 Senkschraube Kreuzschlitz 4,2 x 9,5
Phillips countersunk head screw 4,2 x 9,5 9410961500 4

20 Querstrebe 45 mm x 45 mm, Länge 468 mm
Crossbar 45 mm x 45 mm, Length 468 mm 9410961600 2

30 Seitenprofil 45 mm x 45 mm, Länge 1140 mm
Side profile 45 mm x 45 mm, Length 1140 mm 9410961700 2

40 Fussprofil 45 mm x 45 mm, Länge 600 mm
Foot profile 45 mm x 45 mm, Length 600 mm 9410961800 2

50 Doppelrolle gebremst
Caster wheels, with brake 9410961900 4

60 Abdeckkappe
Cover 9410962000 6

70 Winkel 45 mm x 45 mm
Bracket 45 mm x 45 mm 9410962100 8

80 Mutter
Nut 9410962200 16

90 Unterlegscheibe
Washer 9410962300 16

100 Innensechskantschraube M8 x 22
Hexagon socket head screw M8 x 22 9410962400 16

120 Messleitungshalter MH-1/500
Retainer for test leads MH-1/500 64.9245-050 2
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Notizen / Notes:
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Hersteller/Producer: 
Stäubli Electrical Connectors AG 
Stockbrunnenrain 8 
4123 Allschwil/Switzerland 
Tel.	 +41 61 306 55 55 
Fax	 +41 61 306 55 56 
mail	 ec.ch@staubli.com 
www.staubli.com/electrical ©
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